MERT LESNEK RANK A HOLTAK
(As the Dead Prey Upon Us)

CHARLES OLSON

Mert lesnek rank a holtak,

6k a holtak mibenniink,
ébredjetek, alvéim, kidltom felétek,
bogozz4tok szét a 1ét halbit!

Megloktem a kocsit, olyan régen 4llt ott, nem haszniltam.
Eppen csak levegd kell a gumikba, gondoltam.

De hirtelen folottem tornyosult a hatalmas alvdz, és a hitsé
képenyek

mar csak gumi meg kordszalak voltak egymésba kuszalédva

mint a holt lelkek a mappaliban, anydm

koré gytlten, egyik-masik Svatosan lehajol, hogy
dtosonjon a vetitbgép sugara alatt, lemez

sz0] a gramofonbél, s 8k mindny4jan
vigasztalanok a pokolban élt élet sildnysigatdl.

A jobbomon iil8 fiatalemberhez fordultam, és megkérdeztem, ,,Mi-
lyen az élet ott?” Es hevesen tiltakozott, ne is kérdezze, nyomo-
rultak vagyunk, nyomorultak. Es hirtelen csupa plakit volt a szo-
ba, miszaki 4brdk a falakon fékbetétekrdl meg mis autdalkatré-
szekr8l, szines kartonképek, a halottak meg egyikt8l a misikig 18-
dorogtek, éppigy unatkoztak visszatérvén az életbe, mint a pokol-
ban szoktak, nyomorultan s csupa gépezetre hagyottan
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anyim, hds-
vér elevenen aludt, mint régen, amikor beléptem a hizba, gyakran
talidltam 6t igy a hintaszékben a ldmpa alatt, és felébredt, ahogy
hozz4léptem, mint mindig régen is most értettem meg, hogy visz-
szatér-a hézba hetente egyszer, és vele ismeretlen fiatalok hada,
koréje sereglenek a haldlban éppigy, mint az életben tették hason-
16an 6lt5z6tt emberek

Jaj a holtak!

és az indidn asszony meg én
jirni tanitottuk
a kék szarvast

és a kék szarvas beszélni kezdett
a szomszéd szobidban,
mint ahogy a négerek beszélnek

mintha kretént tanitanil jirni
beszéde meg

mint Oregasszonyok
kényszeres fecsegése

mi meg korbesegitettik a szobdban
mert zoknit keresett

vagy cip8t a patijira

merthogy most emberi

képességeket nyert el

Az 6t akadélyban ember és angyal

keriil a halédba, hatalmas hilékba

melyek a létezés szintjein kiteriilnek, a hilék rétegeibe,
melyek lenyligdzik a létrdk fokain a fol-le jard
angyalokat

démonokat

és embereket

Sétiltasd a kretént
Hallgasd a gramofonzenét
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Hadd 18kjék az autét
a fehér kerités sarkaba,
hiszen fehér szék, nem egyéb. A tisztasig

csak pillanata a létnek, aztén jonnek a hizoéhilék
Gjra

Az 6t akadélyban elrejtdzik

a tokély

10 percet
fogok
késni.

Hisz perccel 9 eldtt
lesz mir. Nem is tudom.

a kocsi nélkiil
hogyan juthatnék oda

O, nyugodj meg, any4m, nem tudom,
hogyan tehettem volna masképp,
amit tettem s amit nem.

Hogy minden héten visszajossz

hogy elalszol
és fejed jobbra billen

hogy épplgy jelen vagy
amikor megj6vok mint
amikor még éleél

hogy éppoly valds vagy, €s tested
olyan, amilyennek ismertem, hogy veled
a thrsasig, melyhez hozz4szoktam régen

de 4, hogy mindny4jan
oly talminak érzitek az egészet!
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6, nyugodj, anydm, mert mammut-dolgok
jonnek s mennek
az élet létrain

A halékon, melyekbe belekuszalédtunk. Ebred;,

lelkem, hadd 4radjon er8 a lét utolsd

reddjébe, ne maradjon myoma se a fold szinén

autédgumik vaszndnak és gumirecéinek. Hadd mdljon el akir
anyad is. Hadd j6jj6n a paradicsom, és semmi mds

Az a kétségbeejtd, bogy a pillanat,

mely paradicsom is (a boldogsig

a paradicsom) belefoszlik

a kovetkezd pillanatba, s az er6

tovibbiramlik a kovetkezd torténésbe

Csoda-e hat, hogy

anydm visszajar?

E had nem

keresi-e méltdn a szobait,

ahonnan boldogsigot

remél? Nem panaszkodtak

az életre, lami valé volt,

hogy csak a mozit akartdk, egymdst,
egymis kozt akartdk eltSlteni ott az idée,
ahol minden valédi, még a szines kartonképek is,
el akartak jonni a pokolbdl

A pokol
nyomortsigabdl

O, lelkek, él8k ¢s holtak,

ébredjetek, még ha éppen alvéban is, még alvéban is

meg kell tudnotok, milyen szél az,

még ha az ocsmdny autd olajtekndje alatt is,

mely folemeli, viszi, eltakaritja renyhe silyit

a sok arunak, gépnek, szérakozasnak, ételnek, az indidn
asszonynak,

a mocskos kék szarvasnak, a 90-szer 120-as , Litképek”-nek,
az ormdtlan régi hiznak, a telezsifolt belsd szobinak
folemeli a lomha halékat
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és eltinnek, mint a kisértetek,
mint a p6khils, mint a semmi
az ember keze eldl

A huzat! Kell a huzat,
mert kiilonben belehalsz. Ami azt jelenti,
sose halsz meg: borzalmét

elmdlisnak és minduntalan
visszajovetelnek, vissza

a pillanatokhoz, amelyeket nem éltél meg
O, anyim, ezt nem végezhetem el,

nem élhetem meg, amit te elmulasztottl,
én sajat létem haléjdban vagyok

En akarom a haldit. En azt a pillanatot is szeretném
tokéletesnek

O, lelkem, surranj ki

a kerékfogak koziil

II

Az élve meghalés (az igazi halal)

véghetetlen, az orokkévaldsig

a hamis gy

A csomb az més dolog, minden topolbgiai

sarok 8nmagit jelenti, és nincs kard, mely

elvighassa, minden csomd a maga tiizétdl ég,

minden csomédt, melybdl e hilé Ssszeill,

a kéznek kell szétbogoznia,

a csomOkat mind természetiik szerint. Es csak az érintés

avathatja a csomét a maga lingjivi
(8, anyam, ha egyszer megérintettél volna

6, anydm, ha egyszer megérintetté] volna)
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Az auté nem gyulladt be. Groteszk
hulla, az aljit nem is
nézhettem meg. Az Sreg

arrébb 16kte, mig alulrd]
mustralgattam, és bedllitotta a léckerités sarkdba,
mintha csak any4dm kuty4ja volna?

vagy gyerek kisszéke

Az asszony,
ott jatszott a fiivon
a fidval (a szomszédasszony)

diihds lett rdm, merthogy
az a micsoda 4trepiilt a gyepre, 4t
a jiréka vagy micsoda lécei kozt

én meg elég gorombin szdltam vissza arra,
hogy aki miianyag tdrgyakat hasznil,
az tudhatja, hogy cstiszésak és

torhetnek, hogy én nem gondolhattam arra,
hogy a fia megsériilhetett volna
attdl a micsod4td], amit 4thajitottam

hozzijuk.

Széval akkor mentem be a hizba,
és elképedésemre ott taldltam
anyamat, ott iilt,

ahogy mindig szokott, ahogy mindig,
orokké ott kell majd iiljon tén, fejét
dlomba ringatva? Ebredj, ébredj, anyim,

milyen szél emel majd fol téged
orbkre a talmisigbdl,
tesz majd gazdaggd, gazdaggi
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ahogy mind a tSbbiek is
dhitjak dhitjdk dhitjak?

Igazuk van. Jussunk mind,
amit szeretnénk. Nem nyugodhatunk
bele, hogy nem kapjuk meg. Egyetlen 4t van elSttiink:

a halék, melyekbe kuszalédtunk, langok

0, lelkek, égjetek
éltetekben, égjetek most,

hogy békétek legyen
majd Srokké, hogy legyen meg,

amit 4hitotok

O, lelkek,

dradjatok belé mindenbe,

ne csiszhasson 4t ujjaitok kozt
egyetlen csomé sem

ne hagyjitok senkinek azt mondjik
aludjatok csak, mig a hilé
hites kezetek kézt fut

Ami ott fut, csak

az, ami van, ami lesz, ami

megvolt, az a pokol és a menny

az a fold, melyr6l lehaladva 4trobbanunk

a langfiiggbnyon, mely ott rejlik

a csomékban, mert minden csomé fal, mely
ritok vér, hogy szétrobbantsitok

a 1ét haldi
csak akkor lesznek orokkévalék, ha alusztok, mig
kezeteken dolog van. Médszer, médszer
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Téged hivlak én is, hogy

segits a férfinek, de a legtobbet az asszonynak,
mert & tudja a legtdbbet, az asszonynak, hogy
ébredésre birhassa a férfit. Ebredjetek, férfiak,

ébredjetek

Megkérem anydmat,

hogy aludjon el. Megkérem,

hogy maradjon a székben.

Az én székem

ott a kerités sarkiban.

Anyim a kockakdbdl epltett kandalléhoz iil. A kék szarvassal
nem kell t6r8dniink t5bbé.

Es ha 4tjdrja majd a boldogsig 8t, megnyugszanak
a lelkek is, akik benniinket
zaklatnak. Az autét pedig

elvontattik.

VALTOZATOK GERALD VAN DE WIELE-NEK*
(Variations Done for Gerald Van De Wiele)

I. LE BONHEUR

som pelyhez be

mindent, ami z5ldell

a szirmok
az Utra szallnak az
az almafirél

gyéaszolé gerlék
jelzik a délutin
mildsit, a szilvavirdgokba

méhek bajnak

* Rimbaud utolsd, O saisons, o chateanx ciml versére (A fordité jegyzete).



MERT LESNEK RANK A HOLTAK 185

a reggel
hirtelen kél, 4prilisi

hold teljétd] kék az ég

nbszirom és orgona, madarak
madarak, sirga virdgok,
fehér virdgok, a dizel

hizza az ekét

szakadatlan

ahogy a kecskefejo,
az ¢j traktora, nyekergi

dalat

és senki mas madar, csak mi
siirgiink még annyit (O saisons, o chateaux!)
Délires!

Van-e }élek
hibatlan?

Senki sem tanulményozza
a boldogsigot

Valahdnyszor sz6l a kakas,
kSsz6ntom

Irigységre tobbé nincs
mentségem. Eletem

elnyerte rendjét: az évszakok
elragadjdk

a lelket és a testet, és ginyt Uznek
tétova igyekezetiinkbdl. A haldl érija

az egyetlen eltévelyedés
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II. AZ ELRENDELES

som pelyhezi be
a zoldet

lehullanak a szirmok az almaférél,
hogy 14bunk jarhasson rajtuk

annyi a madér, hogy

délutén larmijuk

megbolondit, s a rengeteg méh is,
mely hirtelen mindent ellep

Tavasz lévén tudjuk, most a szem
reggel minden dolgot

kiildnvalénak lat, de
délre egymdasba olvadnak

és éjjel csak a bolondok:
a telihold, a kecskefejd

meg mi sirgiink. Siirgiink,
ha teret hagy nekiink e pofaszakallas

madar, e reszel6hangl lappantyd, és ha hagyja,
a hold lesz a mi beszédiink, megkérdi majd,

van-e lélek, mely
nem hib4zik?

megteheted tan, hogy nem t5rédsz
a blvds tudomdinnyal,

a boldogsiggal? hallod-e
a kalkassz6t? tudod-e az elrendelést,

hogy nem lehet benned irigység, hogy életednek
megvan a rendje, hogy az évszakok
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téged ds elragadnak, hogy test és lélek
csak akkor egy, ha ebben a lombikban

egyesiiltek? hogy mdsképp az igyekezet
igyelezet marad? Es hogy menckvésed érija

haldlod éréja lesz?

ITII. A" TAVASZ

a som
beragyogja a nappalt

Aprilisi hold
pelyhezi be az éjt.

hirtelen temérdek
a maddr.

A virdgokat megrohanjdk
a méhek, a gylimdlesfdk virdga

szerteteril a foldon, hajszolja
a vildgot a szél meg az €s6. S a zaj —

még az ¢t is teledobolja
a kecskefej8, és mi is siirdgni

kezdiink, szantunk, koltoziink,
kitoriink, szerelmesek lesziink. Az elveszett

titok magdt sem nem rejti, sem
el nem 4rulja, jeleket mutat

fel. Mi pedig rohanunk,
hogy beérjiik. A lelket

ostorozza a test. Hatalmas véigya
orvossigot kovetel,
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A zigb tavaszban
atviltozdsokat. Az irigység

elkotrédik. A test és a lélek hibajat
— hogy nem egyek —

s az egyenességet hirdeti csengén
a hajnali kakas: koszontiink

téged, kontirkod4st nem tlr8 évszak

Holdnyugta, Gloucester, 1957. december 1., hajnal 1:58
(Moonset, Gloucester, December 1, 1957, 1:58 a. m.)

Isten veled v6rds hold

E szinbe mellyel lenyugszol

a Szorostdl nyugatra odaképzelném
Orokké Anyim

E hénapban lesz 47 éve

hétf6 volt, reggel 9

lenyugodtdl én emelkedek remélem
szabadnak amilyen igazdn

Te is lehettél Nem

az a szenvedd aminek mutattad
nekem eljitszottad magad Kelj
f6] Anyim belélem

Atkozott vagy Atkozott vagyok
hogy félreismertelek

Meg is halhatok most hogy élni elkezdtem
KODOLANY! Gyula forditdsai

LEXIKON-CIMSZO OLSONROL

OLSON, Charles John (1910. dec. 27., Worcester, Mass.—1970. jan.
10., New York) a szdzad egyik legjelent8sebb, fontossigihoz mérten
alig ismert amerikai koltBje és esszéistdja. 1946-ban politikai befolydsi-
val eléri, hogy els6nek jirhasson be a washingtoni St. Elizabeth borton-
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kérhizban fogva tartott Ezra Poundhoz. Vitatkozik Pound politikai
nézeteivel, egoizmusitél berzenkedik, de kolt8ként éridsnak s a maga
kolt8i induldsira nézve dontd hatisinak tartja 8t. Ekkoriban irja els
ismert verseit, melyeknek egyeldre helyt adnak a vezetd irodalmi bulvir-
lapok (Harper’s, Atlantic Montbly). Tobb mint két évig jir be Pound-
hoz beszélgetni, szivességeket tenni, de 1948-ban a személyes kapcsolat
az eleve meglevd disszonancidk miatt megszlinik, ha nyflt szakitdsra a
két kosltd életében nem is keriil sor. O. elsd verskdtete, az X & Y 1949-
ben jelenik meg. 1948 8szétdl, a Bauhaus-festd Josef Albers hivésira O.
Dahlberget helyettesiti a Black Mountain College-ban (North Carolina).
Ezt a bolcsészeti és mivészeti féiskoldt (1933—1956) John Dewey or-
ganikus pragmatizmusa é a Bauhaus modernizmusa formilta ki a har-
mincas években, & a hibord utin bdlesdje lett az Stvenes évek 4j ame-
rikai mivészetének. Tanitott vagy tanult ott, vagy részt verr a kozds
véllalkozdsokban a zeneszerz8 John Cage, a tincos és koreogrifus Merce
Gunningham, a festd Jackson Pollock, Robert Rauschenberg, Williem de
Kooning és Allan Kaprow, vagyis az absztrakt expresszionizmus, a pop
art és a happening 0tt6r8i. Sok miivészt & gondolkodét maga O. hivott
oda, 1951-t8] 4llandé tanira, majd az anyagi csbdig és felszdmoldsig
rektora lévén e szabilytalan s azéta is piratlan peripatetikus iskoldnak.
Igy jott létre tanirokbdl és tanftvinyokbdl az Gjabb amerikai koéltészet
legfontosabb, mdiig (1981) haté szellemi mbhelye, a Black Mountain-i
kéltdcsoport is. Tagjai Robert Duncan, Robert Creeley és Denise Le-
vertov, akit azdta a maguk 4tjin, de O.-t meg nem tagadva lettek nagy
k5lt8k, valamint Cid Corman, Paul Blackburn, Leroi Jones, Ed Dorn,
John Wieners, Michael Rumaker, Ed Sanders, Jonathan Williams. Né-
kiiliik, az & ¢j magatartdsuk és Gj esztétikdjuk nélkiil nem johetert vol-
na létre az 4j koltészet nagy 4ttdrése 1960-ban a Donald Allen-féle
antolégidval (The New American Poetry, Az j amerikai kdltészet).
Amint merftettek az avantgard szellemét idtmentd San Franciscétdl (Ken-
neth Rexroth, Kenneth Patchen), 8k adtdk a déntd bitoritist az 4j San
Franciscénak (Allen Ginsberg, Lawrence Ferlinghetti, Gregory Corso,
Gary Snyder, Jack Kerouace), vagyis az dgynevezett beat-nemzedéknek.
Poétikai kiinduldsuk O. hires tanulminya, a ,,Projective Verse” (A pro-
jektiv vers, 1950). Lényegében a Pound é W. C. Williams elveit tovibb
sarkité expresszionista prozédia meghirdetje ez a kidlevinynak is bét-
ran nevezhetd, jellegzetesen olsoni nyelven megirt r6vid irds. Az ame-
rikai vers megljuldsit az amerikai k&znyelv (vagyis nem angol és nem
irodalmi versnyelv) ritmusinak és buja, kusza bBségének inspiricidjitél
virja O. Az emlitett fest8k torekvéscivel rokon, hogy a mil sziiletésé-
nek csirdjit az elemi alkoté gesztusban keresi, amikor a koltd teljes kiil-
s8 &5 belsd valbsiga, test és lélek egyesiil, és megteremti magit egy sziik-
ségszerd kijelentésben. Nemcsak metafordnak szdnja O. azt a megilia-
pitdst, hogy a mértéknek és a verssor hosszdnak a lélegzet a megterem-
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t8je. A versben szerinte a teljes tudat és az egész metabolizmus részt
vesz. Az organikus szabad vers djjifogalmazésa ez, mely szerint (mint
ahogy Eliot is mondta) a szabad vers egyéltaldn mem szabad, csak a met-
rum és a zart formdk Snkényességét akarja levetni. E poérika megértésé-
hez ismerni kell O. mas esszéit & leveleit is. Ezekb8l wvildgos, hogy
szemben az absztrakt expresszionizmus festSivel, a wverset O. mégsem
analitikus, hanem szintetikus mlinek tartja, vagyis az elemi teremt8 gesz-
tus benne olyan nagy formikba kell rendez8djon, amelyek nemhogy ki-
zarjik a vildg sokrétlségének visszaaddsic, kolti Gjjiteremtését, hanem
éppen hogy magukba foglalni, kifejezni szeretnék. O. verseiben ezt egy
mésik modernista médszer, a kolldzs szolgilja, vagyis eliitd tdénusq,
kiilonféle eredetll szdvegek (beszédtdredékek, hosszii idézetek) viltogati-
sa, a verskdzegbe szvése. De maga a teremt§ gesztus pillanata sem ho-
mogén; nem lényeg &s nem pérlata a létezésnek, hanem eredbje, jelen-
tése az itt és mostnak, biologikumnak és pszichologikumnak, miltnak
és jelennek, az egyénnek és a helynek. Noha a forma kérdéseinek ha-
talmas figyelmet szentel O., ilyen tirgyd gondolatai mindig 4tszév8d-
nek mis érdeklbdésével: torténelmi, antropoldgiai, kultdrmorfoldgiai
megfigyelésekkel, 1948-ban az amerikai kultira jellegzetes formiirdl ter-
vez kdnyvet. 1951- és 1952-ben hosszd hénapokat télt a Yucatan-félszi-
geten a2 maya emlékek tanulminyozdsival. De amint sohasem érzi jél
magit a politikus vagy az egyetemi tandr konvencionilis szerepeiben,
ezekb8l a wéllalkozdsokbdl sem lesz tudomdnyos ml a sz megszokott
értelmében, hanem kiilonds esszékdnyvek és levélgylijtemények, melyek-
ben miiveliség, szemlélet, & stilus utinozhatatlan, hol témodrre kova-
csolt, hol ismét csak nagy milvészre vallén szertelen miivé alakul. Ilyen
a Moby Dick-kdnyv; ilyenek a levelek Cormanhoz, aki az Origin szer-
keszt8je és kiaddja wolt; ilyenek a Creeleyhez irt Maya levelek (Mayan
Letters, 1953). A négy prézakdnyv utdnnyomdsa valamint a Creeley-
szerkesztette Vilogatott frisok (Selected Writings, 1967) bizonyitottdk
el8sz6r magyobb korben O. szellemi léptékét, de ezek is csak 1967-ben, ill.
1968-ban keriiltek forgalomba, vagyis alig néhdny esztend8vel O. ha-
14la el6tt, az ellenkultdrdval & az avantgarddal rokonszenvez8 New
York-i New Directions és Grove Press, valamint a londoni Jonathan
Cape kiaddsiban. O. t6bbi prézakényvér é 1960-ig a wverskényveit is
kis kiaddk (little publishers) adtdk ki: jobbdra koltd baritok, akik ma-
guk szedték és nyomtattdk ki a konyveket, kevés példinyban. Igy mi-
sodik verskdtete, In Cold Hell, In Thicket (A hideg pokotban, a sfirl-
ben, 1953) Creeley gondozisiban, Mallorcin; a Maximus-versek els8
hirom gylijteménye a Jonathan Williamséban (Stuttgart, 1953. és 1956.,
New York, 1960.). O. 4tértékeli az irészerepet is, misképp &, mint
ahogy bevett volt az elmllt néhdny sz4z évben, a Gutenberg-korszakban.
Beéri azzal a ,kozonséggel”, amellyel felolvasé koritjain kozvetlen kap-
csolathba keriil, nem teszi meg az intézményesitett lépéseket azért, hogy
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mivei az 8 személyes életterén thlterjedjenek. Tudatos wvisszatérés ez a
poliszhoz, és a kéziratos irodalom egykori bensSségéhez, az dtlathaté
kozSsséghez, hiszen néhdny szdz példinyos kdnyvet a mai sokmilliés
konyvfogyaszté kozonségek mellett bizvast tekinthetiink kéziratgyijte-
ménynek. O. szerint a kdzdnség az ipari tirsadalom reményteleniil el-
idegenedett tiineménye, s lényege nem a részvétel, hanem a néz8skddés
(spectatorism). O. és Duncan akkor lesznek csak szélesebb kdrben ismer-
tek, amikor az ellenkultira sajit kiaddi és intézményei a hatvanas évek
végére 6ndllé hilézator teremtenek Amerikdban, melyet a didksig és az
értelmiség anyagilag is fenntart. Els6sorban Kalifornidban, amely ma is
szellemi otthona az O. nyoman megindult k&lt6i irinyzatoknak, O. mii-
veinek nagyobb része, kiilondsen a gyorsirissal lejegyzett vagy hangsza-
lagra régzitett eldadésai, csak haldla utdn, baritai és tanitvinyai gondo-
z4s4ban jelennek ezért meg. A fontosabbak: The Special View of His-
tory, 1970, (rosszul forditva:) Kilonvélemény a tdrténelemrdl; Poetry
and Truth, Koltészet és igazsig, 1971; Additional Prose, Tovibbi préza
( = hozzéférhetetlen kiskonyvek mésodkiaddsa), 1974; The Post Office,
A posta (= memodr édesapjirél), 1975. Mint az eddigiekbdl lithattuk,
O. gondolkod4sinak mozgatérugdja a szerves kozosségek felbomldsa az
ipari tirsadalomban, s a velejiré lelki & kulturdlis iiresség. O. nemcsak
kérképet ad, hanem keresi a kiiszobonilld (posztmodern) torténelmi kor-
szak kibontakozd értékrendszerét maga koriil. Robusztus, az érzékekben
és az észben bizd alkatitdl idegen a bortilitds. Hatdssal wolt red D. H.
Lawrence poginy optimizmusa, amely szellemileg a tdllépést jelenti
Eurbpa 6rokségén, olyan jov8be, amelynek értékeihez Azsia és Afrika,
az indidnok és a maydk, Bolyai és Einstein mind természetesen jirulnak
hozz4. O.-ra bizonyithaté hatdssal volt Marx, Horkheimer, a Gestalt-
lélektan és Jung. Gondolatrendszerében erds pirhuzamok talilhaték Hei-
degger lételméletével, Merleau-Ponty fenomenoldgidjdval és a struktura-
lizmussal. © maga Alfred North Whiteheadre hivatkozott a leggyakrab-
ban, és verseiben gyakran el8bukkan a Process and Reality {Folyamat és
valésig, 1929) sajitos terminolégidja. Hérakleitoszi elme, akinek kiilons-
sen kedvesek voltak a Szdkratész el6tti gordg filozéfusok, s egyikik, a
tyrosi Maximus, a Maximus-versek kélt6i énjének egyik hangja lett. O.
korai létfelfogdsa szerint a vildg egyszeri, megismételhetetlen konstell4-
cibkba teremti sziintelen 4jjid magit, s az egész, a szerkezet sosem a prio-
ri forma, hanem mindig 4j formiciét ad ki. Késébb, Whitehead és Jung
hatdsdra, hajlik elfogadni, hogy a formik, a szerkezetek, a mitoszok,
minden viltozatossiguk ellenére, véges szdmil idedlis lehet8ség koziil ke-
riilnek ki. K&ltbi elismertséget O. 1960-ban, a The Distances (A tévol-
ségok) ciml kotetével szerzett maginak. Ez volt a Maximus-cikluson
kiviili verseinek elsé nagyobb gylijteménye, melyet a Grove Press adott
ki sok példinyban. Ezek a ,,r8vid”, vagyis nem ,lirai” versek még a
beszél6 hangnemével sem killonbdznek a Maximus-ciklus egyes darab-
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jaitél, ami kozvetve bizonyitja a nyilvinvalé tényt, hogy Maximus egy-
ben O. koltéi alteregbja is. A Maximus-versek kisérlet a koltészet felayi-
tisira, Pound Cantoinak é W. C. Williams Patersonjinak nyomén ha-
ladva, de mis kozéppont vonziskdrébe rendezve igen wviltozatos témé-
ji és textliraji verseket. Helyt kapnak benniik O. fent emlitett, szerte-
4gaz6 figyelml gondolatai, hol elvont kifejtésben, hol ‘érzékletes konk-
réisiggal. Ezekre a versekre a rendkiviili energidk 4ramldsa és a tdre-
dezettségben kinyilvdnulé finom sokszélamisig a jellemz8, Ez a ldtszd-
lagos toredezettség — a félmondatok, hirtelen viltdsok é&s visszautaldsok,
a nyitva hagyott sorok s a nyitva maradd vers — eltéveszthetetlen sa-
jitsdga az olsoni médszernek, az olsoni hangnak. Ugyanez a szellem
villog és cikdzik az esszék stilusdban is, egy anyagbdl van az egész ol-
soni ml. Meg kell tanulni ezt a nyelvet, hogy érthessiik és élvezhessiik;
a hivatalos kritikusok kdzmond4sos szellemi renyhesége is kozrejitszott
O. hosszd bojkottjdban. Elete késdbbi tnjelz8i: Black Mountain bezirdsa
utdn Gloucesterben él, s onnan ruccan ki az egyre sGr(s6d6 felolvasé
korutakra és fesztivdl-meghivésokra. 1963-ban a buffaldi egyetemen
(New York 4llam) lesz vendégprofesszor. Csatlakozik hozz4 ott Creeley,
Wieners és Ginsberg is. O. 1961-ben és 1965-ben kisebb irodalmi dijat
kap. 1965-ben Spoletéba és Bledbe hivjik meg. 1969-ben a storrsi egye-
temen lesz professzor, Connecticutban. November végén kérhizba keriil,
hat héttel kés6bb meghal. 1968-ban Jonathan Cape kiadja a mdsodik
Maximus-gylijteményt (The Maximus Poems, IV., V., VL), és haldlakor
mar szinte kész ugyanott a révid versek teljes gyljteménye is (The Ar-
cheologist of Morning, A reggel régésze, 1970). O. kéziratait és leveleit
a storrsi egyetem vésirolja meg, és George Butterick munk4jinak ered-
ményeként szinte évente jelennek meg ismeretlen O. irdsok azéta. 1975-
ben a Maximus—ciklus harmadik kotetét adjidk ki Londonban és New
Yorkban, A hetvenes évek misodik felében sok révid tanulmény mellett
hirom komoly monogrifia jelenik meg O.-rél, Butterick pedig magya-
rdzé forrisgyljteményt szerkeszt a Maximus-versekhez (A Guide to the
Maximus Poems of Charles Olson, 1978). 1974-ben tudoményos folyéirat
indul, O.-kiildnszimmal a posztmodern irodalom tanulminyozdsira, s
ezzel végleg megtdrik az Uj Kritika hegeménidja, amely Pound, Wil-
liams, a Black Mountain-kdr és a San Franciscé-iak koltészevét szinte
mindmdig kirekeszteni igyekszik a hivatalos irodalmi kéztudaibél.
(Boundary 2, Binghamton). Magyarra Nagy Laszlé forditotta O. né-
hiny fontos versét, utoljira éppen haldla el6tt. A hagyominyok és a
szemlélet kiilonbségei ellenére, a ,,Menyegz8” é a ,Husvéti legenda”
kolt8jének vonzéddisidt O.-hoz sziikségszerinek érezziik. Irodalom: Sher-
man Paul, Olson’s Push: Origin, Black Mountain, and Recent American
Poetry. 1978; Robert von Hallberg, The Scholar's Art, 1978; Paul
Christensen, Charles Olson: Call Him Ishmael, 1979.
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